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OBAVJEŠTENJE O PONIŠTENJU POSTUPKA NABAVKE 

BROJ 60-1-2-3-116/13 

 

  Odjeljak I: UGOVORNI ORGAN 
  I.1. Podaci o ugovornom organu 

 Naziv Kontakt osoba 

Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine      Slađan Jogunčić 

 Telefon  Elektronska pošta 

033281502 zorica.kolic@mpr.gov.ba 

 

     I.2. Vrsta ugovornog organa, nivo i glavna djelatnost 

I.2.a. Vrsta  Organ uprave 

      

I.2.b. Nivo  Državni nivo 
 

I.2.c. Djelatnost  Javna uprava 
 

 

 

  Odjeljak II: PREDMET UGOVORA 

   II.1. Vrsta ugovora 

Usluge Ostale usluge 
 

II.2. Podjela na lotove Da 
 

II.2.a. Broj lotova 2 
 

II.2.b. Poništava se Sve lotove 
 

II.2.b-1 Redni brojevi lotova 1, 2 
 

 

II.3. Da li je zaključen okvirni sporazum? Da 

     

 

II.4. Opis 

  II.4.a. Naziv predmeta okvirnog sporazuma 

Sukcesivna nabavka usluga prevođenja pisanih dokumenata na jedan od službenih jezika BiH i 

obratno za potrebe Ministarstva pravde BiH 
 

  II.4.b. Kratak opis predmeta okvirnog sporazuma 

Kako je dato u tenderskoj dokumentaciji 

 

II.7. Da li je dozvoljena alternativna ponuda? Ne 

 
 

 

  Odjeljak III: POSTUPAK 
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III.1. Vrsta postupka Otvoreni postupak 

   

III.2. Kriterij za dodjelu ugovora Ekonomski najpovoljnija ponuda 
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ANEKS E 

 

 

Broj lota koji se poništava  1 
 

  I. Opis 

  I.1. Naziv predmeta okvirnog sporazuma 

Sukcesivna nabavka usluga prevođenja pisanih dokumenata sa jednog od službenih jezika BiH na engleski jezik 

i sa engleskog jezika na jedan od službenih jezika BiH 
 

  I.2. Kratak opis predmeta okvirnog sporazuma 

Kako je dato u tenderskoj dokumentaciji 

 

  II. Ukupna količina ili obim okvirnog sporazuma 

Kako je dato u tenderskoj dokumentaciji 

 

II.2. Trajanje okvirnog sporazuma 24 mjeseca 

 

  II.3. Mjesto isporuke roba ili izvršenja usluga ili izvođenja radova 

Kako je dato u tenderskoj dokumentaciji 

 

 

  III. Podkriteriji 

1. Cijena vršenja usluga učešće 90,00 % 

2. Prosiječan rok izvršenja usluga učešće 10,00 % 
 

 

Odjeljak IV: RAZLOG PONIŠTENJA 

 

Broj primljenih prihvatljivih  ponuda je manji od 3 (tri) i ne osigurava stvarnu konkurenciju za konkretni ugovor 

 
 

 

  Odjeljak V: DODATNE INFORMACIJE 

V.1. Datum poništenja 23.9.2013 

 

V.2. Broj primljenih ponuda 4 

 

V.3. Broj prihvatljivih ponuda 1 
 

  V.4. Informacije o najnižoj/najvišoj cijeni prihvatljivih ponuda 

 

V.4.a. Vrijednost najniže prihvatljive ponude bez 

PDV-a u KM 

12,39 KM 
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V.4.b. Vrijednost najviše prihvatljive ponude bez 

PDV-a u KM 

17,95 KM 
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ANEKS E 

 

 

Broj lota koji se poništava  2 
 

  I. Opis 

  I.1. Naziv predmeta okvirnog sporazuma 

Sukcesivna nabavka usluga prevođenja pisanih dokumenata sa jednog od službenih jezika BiH na njemački 

jezik i sa njemačkog jezika na jedan od službenih jezika BiH 
 

  I.2. Kratak opis predmeta okvirnog sporazuma 

Kako je dato u tenderskoj dokumentaciji 

 

  II. Ukupna količina ili obim okvirnog sporazuma 

Kako je dato u tenderskoj dokumentaciji 

 

II.2. Trajanje okvirnog sporazuma 24 mjeseca 

 

  II.3. Mjesto isporuke roba ili izvršenja usluga ili izvođenja radova 

Kako je dato u tenderskoj dokumentaciji 

 

 

  III. Podkriteriji 

1. Cijena vršenja usluga učešće 90,00 % 

2. Prosiječan rok izvršenja usluga učešće 10,00 % 
 

 

Odjeljak IV: RAZLOG PONIŠTENJA 

 

Nijedna od primljenih ponuda nije prihvatljiva 

 
 

 

  Odjeljak V: DODATNE INFORMACIJE 

V.1. Datum poništenja 23.9.2013 

 

V.2. Broj primljenih ponuda 3 

 

    

 

 


